zdroj: m:\INDESIGN\_Skupinove navody Vanoce\manual_38_treedrops.indd 105 x 148 mm
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GB | Christmas LED Li

Do not connect the chain to power supply if it is Use only with the power source supplied with

in packaging. the product.

Light sources are not replaceable. Suited for both indoor and outdoor use.

Do not connect another Christmas light. Should the light source rupture or become

When handling, disconnect from the power damaged, do not use the light chain or leave it

network. connected to the power supply. Instead, dispose

In case of malfunction, do not remove bulbs and of it in a safe, environment-friendly way.

do not repair the chain! The product is designed for decorative lighting.

Do not interfere with the connection. The product is not a toy; do not put it in the hands
of children!

WARNING — THIS LIGHT CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT THE APPROPRIATE GASKETS!
WARNING - RISK OF INJURY BY ELECTRICAL CURRENT! DO NOT USE WITH MISSING OR DAMAGED
LIGHT SOURCES!

The light chain can be set to 16 different light modes by pressing the corresponding button on the
chain controller or remote:
O - switch on/off
—automatic mode change
O - switch modes
(G - timer button (two different timer modes):
1. Press the timer button 1x: the chain will flash red three times. The chain is now set to light up
for 4 hours, then turn off for 20 hours. This cycle will repeat every day.
2. Press the timer button 2x: the chain will flash green three times. The chain is now set to light
up for 6 hours, then turn off for 18 hours. This cycle will repeat every day.

EMOS spol. s r.o. declares that the Christmas LED Lights is in compliance with the essential require-

ments and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The

Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food

chain, where it could affect human health.

CZ | Vanoéni LED osvétleni

Nepripojujte Fetéz k napajeni, pokud je v obalu. Vhodné jak pro vnitini, tak i venkovni pouziti.

Svételné zdroje nejsou vyménitelné. Pri prasknuti nebo poskozeni svételného zdroje
Nenapojujte dalsi vanocni svitidlo. svételny fetéz nesmi byt pouzivan nebo ponechan
PFi manipulaci odpojte z elektrické sité. pod napétim, ale bezpecné zlikvidovan.

V pripadé poruchy nevytahujte Zarovky a fetéz Tento vyrobek je uréen k dekorativnimu osvétleni.
neopravujte! Tento vyrobek neni hracka, nedavejte jej do
Nezasahujte do zapojeni. rukou détem!

Pouzivejte jen se zdrojem dodanym k vyrobku.

UPOZORNENI - TENTO SVETELNY RETEZ SE NESMi POUZIVAT BEZ PATRIENYCH TESNENi!
UPOZORNENi - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! NEPOUZiVAT, POKUD JSOU SVETELNE
ZDROJE POSKOZENE, NEBO CHYB!

Svételny retéz lze prepnout do 16 riiznych médd sviceni pomoci stisknuti tlacitka na fetézovém
olvladaéi nebo na déalkovém ovladaci:
O - zapnuti/vypnuti



—~

./ — automaticka zména moda

O - prepinani moda

(& - Gasovag (dva riizné rezimy gasovace):
1. Stisknéte 1x ¢asovac: fetéz trikrat blikne Cervené, poté se ¢asovac nastavi do rezimu 4 hodiny
zapnuto + 20 hodin vypnuto, svétlo bude nepretrZité svitit po dobu 4 hodin, poté zhasne, a auto-
maticky se rozsviti po 20 hodinach.

. Stisknéte 2x Casovac: Tetéz trikrat blikne zelené, poté se Casova¢ nastavi do rezimu 6 hodin
zapnuto + 18 hodin vypnuto, svétlo bude nepfetrzité svitit po dobu 6 hodin, poté zhasne, a
automaticky se rozsviti po 18 hodinach.

N

EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze Vanocni LED osvétleni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi

prislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé lze najit

na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

E Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netridény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tri-
déného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni trady. Pokud

mmm jsou elektrické spotrebice uloZzené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat

do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

SK | Vianoéné LED osvetlenie

Nepripajajte retaz k napdjaniu, pokial je v obale. ~ Vhodné ako pre vnitorné, tak aj vonkajsie pouZzitie.

Svetelné zdroje nie st vymenitelné. Pri prasknuti alebo poSkodeni svetelného zdroja
Nenapéjajte dalSie vianotné svietidlo. svetelna retaz nesmie byt pouZivana alebo pone-
Pri manipulacii odpojte z elektrickej siete. chané pod napéatim, ale bezpecne zlikvidovana.
V pripade poruchy nevytahujte Ziarovky a retaz Tento vyrobok je uréeny na dekorativne osvetlenie.
neopravujte! Tento vyrobok nie je hracka, nedavajte ho do
Nezasahujte do zapojenia. rik detom!

Pouzivajte len so zdrojom dodanym k vyrobku.

UPOZORNENIE - TATO SVETELNA RETAZ SA NESMIE POUZIVAT BEZ NALEZITYCH TESNEN!
UPOZORNENIE -~ NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! NEPOUZIVAT, AK SU SVETELNE
ZDROJE POSKODENE, ALEBO CHYBAJU!

Svetelnu retaz je mozné prepndt do 18 réznych médov svietenia pomocou stlacenia tlacidla na

retazovom ovladaci alebo na diatkovom ovladaci:

O - zapnutie/vypnutie

— automaticka zmena médov

O- prepinanie médov

(@ - ¢asovat (dva rozne rezimy asovadu):
1. Stlacite 1x Casovac: retaz trikrat blikne na Cerveno, potom sa ¢asovac nastavi do rezimu 4 hodiny
zapnuty + 20 hodin vypnuty, svetlo bude nepretrzite svietit po dobu 4 hodin, potom zhasne a
automaticky sa rozsvieti po 20 hodinach.

. Stlacite 2x ¢asovac: retaz trikrat blikne na zeleno, potom sa ¢asovac nastavi do rezimu 6 hodin
zapnuty + 18 hodin vypnuty, svetlo bude nepretrzite svietit po dobu 6 hodin, potom zhasne a
automaticky sa rozsvieti po 18 hodinéch.

N

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze Vianocne LED osvetlenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a

dalgimi prislu$nymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie

0 zhode mozZno najst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

E Nevyhadzuijte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informéacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady.

mmm Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu pre-

sakovat' do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a posSkodzovat vase zdravie.
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PL | Oéwietlenie choinkowe LED

tancucha lampek choinkowych znajdujacego sie
w opakowaniu nie nalezy podtaczac¢ do zasilania.
Zrédta $wiatta nie sa przystosowane do wymiany.
Nie podtgczaé¢ nastepnych lampek choinkowych.
Przed jakimikolwiek manipulacjami wytgczy¢ z
zasilajgcego gniazdka elektrycznego.

W przypadku awarii nie wyjmowac zaréwek i nie
naprawiac tancucha lampek choinkowych!

Nie wolno ingerowa¢ do potaczen lampek cho-
inkowych.

Do zastosowania wewnatrz i na zewnatrz po-
mieszczen.

W razie peknigcia albo innego uszkodzenia zrédta
$wiatta, lampki choinkowe nie moga by¢ dtuzej
uzytkowane, ani pozostawione pod napigciem.
Uszkodzony tancuch lampek choinkowych nalezy
bezpiecznie zlikwidowac.

Ten wyréb jest przeznaczony do o$wietlenia
dekoracyjnego.

Ten wyréb nie jest zabawka dla dzieci.

Stosujemy tylko zasilacz dostarczony razem

z wyrobem.

UWAGA - TEN ZESTAW LAMPEK CHOINKOWYCH NIE MOZE BYC UZYTKOWANY BEZ ODPOWIEDNICH
USZCZELNIEN!

()S'I"RZEi!ENIE ~NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! NIE WEACZAC, JEZELI
ZRODLA SWIATLA SA USZKODZONE ALBO ICH BRAK!

tancuch $wietlny mozna przetgczaé w 16 réznych trybéw $wiecenia za pomoca naciskania przycisku
w sterowniku tancucha albo w pilocie zdalnego sterowania:
(2— wigczenie/wytaczenie
L/ — automatyczna zmiana trybéw
— przetacznik trybow
(G - timer (dwa rézne tryby pracy timera):
1. Naciskamy timer 1x: taicuch trzy razy mignie na czerwono, a potem timer ustawi sie do trybu
4 godziny wtaczenia + 20 godzin wytgczenia, $wiatto bedzie sig $wieci¢ nieprzerwanie przez czas
4 godzin, potem zgasnie i automatycznie wtgczy sie po 20 godzinach.
2. Naciskamy timer 2x: tancuch trzy razy mignie na zielono, a potem timer ustawi sie do trybu
6 godzin witgczenia + 18 godzin wytgczenia, $wiatto bedzie sie $wieci¢ nieprzerwanie przez czas
6 godzin, potem zgasnie i automatycznie wtgczy sie po 18 godzinach.

EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb Oswietlenie choinkowe LED jest zgodny z wymagania-
mi podstawowymi i innymi, wtaéciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzgdzenie mozna bez
ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnos$ci znajduje sie na stronach internetowych
http://www.emos.eu/download.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpada-
mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac
mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punk-
tu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg
szczegodlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Karacsonyi LED fényftizér

Ne helyezze a fényflizért aram alé dsszetekerve.
A fényforrasok nem cserélhetok.

Ne késse 6ssze mas karacsonyi fényflizérrel.

A fel- és leszerelés eldtt csatlakoztassa le az
elektromos haldzatrol.

Hibas mikodés esetén ne tavolitsa el az izzokat
és ne probalja megjavitani a fényflzért!

Ne nyuljon a csatlakozéhoz.

Kizérélag a mellékelt tapegységet hasznalja.

Alkalmas beltéri és kiiltéri hasznalatra is.

Ha a fényforras megreped vagy megséril, ne
hasznélja a fényflzért, és huzza ki az dramfor-
rashol. A sérilt flizért inkabb biztonsagos, kor-
nyezettudatos médon helyezze el hulladékként.

Aterméket dekoréacios vilagitas céljara tervezték.
Ez a termék nem jatékszer — ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a termékkel!



VIGYAZAT - EZ A FENYFUZER A MEGFELELO SZIGETELESEK NELKUL NEM HASZNALHATO!

FIGYELEM — ARAMUTES OKOZTA SERULES VESZELYE! HIANYZO VAGY SERULT FENYFORRAS ESETEN
A HASZNALATA TILOS!

A fényflizér 16 kiilonb6zd vildgitasi izemmoédba kapcsolhaté a flizérvezérlé vagy a taviranyito
ombjanak megnyomaséaval:
(’)‘— bekapcsolas/kikapcsolas
L./ — automatikus lizemmadvaltas
— lizemmodvaltas
(G - id6zités (két kiilonbdz6 iddzitési izemmaddal):

1. Nyomjuk meg 1x az idézit6t: a flizér haromszor pirosan felvillan, majd az id6zité atvalt 4 érara
bekapcsolt + 20 érara kikapcsolt izemmddba, azaz 4 6ran at folyamatosan vilagit, majd kikapcsol
és 20 ora elteltével automatikusan Ujra bekapcsol.

2. Nyomjuk meg 2x az id6zit6t: a flizér hdromszor zélden felvillan, majd az id6zité atvalt 6 6rara
bekapcsolt + 18 érara kikapcsolt izemmadba, azaz 6 6ran at folyamatosan vilagit, majd kikapcsol
és 18 ora elteltével automatikusan Ujra bekapcsol.

Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az Karacsonyi LED fenyfuzer megfelel az iranyelv alapvetd kove-
telményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A készllék az EU teljes terliletén hasznalhato. A
megfeleldségi nyilatkozat letslthetd az alabbi honlaprol: http://www.emos.eu/download.
ﬁ Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv
hulladékgy(ijté helyeket. A gy(jtéhelyekre vonatkozé aktudlis informéaciokért forduljon a helyi
mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba kerlilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On
egészségét és kényelmét.

Sl | LED bozi¢na okrasna razsvetljava

Verige ne prikljuCujte na napajanje, ¢e je v em- Uporabljajte le z virom, ki je dobavljen skupaj

balazi. z izdelkom.
Svetlobni viri niso zamenljivi. Primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo.
Ne prikljuCujte druge boZi¢ne razsvetljave. Pri pocenju ali poSkodbi svetlobnega vira se

Pri manipulaciji izkljucite iz elektricnega omrezja. svetlobne verige ne sme uporabljati ali pustiti
V primeru napake Zarnic ne odstranjujte in verige pod napetostjo, ampak se mora varno odstraniti.
ne popravljajte! Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo.
Ne posegajte v napeljavo. Izdelek ni igraca, ne dajajte ga v roke otrok!
OPOZORILO - SVETLOBNE VERIGE SE NE SME UPORABLJATI BREZ USTREZNIH TESNIL!
0P920RILO ~ NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA! NE UPORABLJAJTE, CE SO SVETLOBNI VIRI
POSKODOVANI ALI MANJKAJO!

Svetlobna veriga se lahko preklopi v 16 razli¢nih svetlobnih na¢inov s pomocjo pritiska na tipko na

upravljalniku verige ali na daljinskem upravljalniku:

O - vklop/izklop

— samodejna sprememba nacinov

O- preklapljanje nacinov

C} — gasovnik (dva razli¢na nagina Gasovnika):
1. Pritisnite 1x na Casovnik: veriga trikrat rdece utripne, nato se ¢asovnik nastavi v nacin 4 ure
vklopljeno + 20 ur izklopljeno, svetilka bo neprekinjeno svetila 4 ure, potem ugasne, samodejno
pa se prizge ¢ez 20 ur.

. Pritisnite 2x na ¢asovnik: veriga trikrat zeleno utripne, nato se ¢asovnik nastavi v nacin 6 ur
vklopljeno + 18 ur izklopljeno, svetilka bo neprekinjeno svetila 6 ur, potem ugasne, samodejno
pa se prizge ¢ez 18 ur.

N



EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta LED boZi¢na okrasna razsvetljava v skladu z osnovnimi zahtevami
in drugimi z njimi povezanimi dolocbami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o
skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.
E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta

logenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce
mmm so elektriCne naprave odloZzene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

RSIHRIBAIME | Novogodisnje LED osvijetljenje

Ne prikljucujte svjetle¢u traku u mrezu dok je Prikladna za upotrebu na zatvorenom i otvorenom.

u pakiranju. U slugaju kvara ili oStecenja izvora svjetla ne
Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi. koristite svjetlosni lanac i ne ostavljajte ga priklju-
Ne prikljucujte dodatne bozZi¢ne svjetiljke. ¢enog na napajanje. U tom ga slucaju odlozZite na
Pri rukovanju iskopcajte iz elektricne mreze. siguran nacin u skladu s propisima o zastiti okolisa
U slucaju kvara, ne vadite Zarulje i ne popravljajte  Proizvod je dizajniran za dekorativnu rasvjetu.
boZzi¢ne svjetiljke! Ovaj proizvod nije igracka, ne dopustajte djeci
Nemojte vrsiti intervencije na prikljucku. da ga koriste!

Koristite samo sa izvorom dostavljenim uz

proizvod.

POZOR - OVAJ SVJETLOSNI LANAC NE SMIJE SE KORISTITI BEZ ODGOVARAJUCIH BRTVI!

POZOR - OPASNOST 0D OZLJEDE USLIJED STRUJNOG UDARA! NE KORISTITE AKO SU IZVORI
SVJETLOSTI OSTECENI ILI NEDOSTAJU!

Svjetlosni lanac moZete postaviti na 16 razli¢itih nacina svjetla pritiskom odgovaraju¢eg gumba na
upravljacu lanca ili daljinskom upravljacu:
Q - ukljugivanje/iskljugivanje
— promjena automatskog nacina rada
— promjena nacina rada
(@ - gumb tajmera (dva razligita natina rada tajmera):
1. Pritisnite gumb tajmera 1x: lanac treperi crvenom bojom tri puta. Lanac je sada postavljen tako
da svijetli 4 sata, a zatim se iskljucuje na 20 sati. Ovaj ciklus ponavlja se svaki dan.
2. Pritisnite gumb tajmera 2x: lanac treperi zelenom bojom tri puta. Lanac je sada postavljen da
svijetli 6 sati, a zatim se iskljucuje na 18 sati. Ovaj ciklus se ponavlja svaki dan.

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj Novogodisnje LED osvjetljenje sukladni osnovnim zahtjevima

i ostalim vaze¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU.

Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

E Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakuplja-
nje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktiraj-

mmm te lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu

prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | LED-Weihnachtsbeleuchtung

SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Versor-  Bei einer Stérung keine Glihlampen herausziehen
gungsquelle an, wenn sie sich in der Verpackung und die Kette nicht reparieren!

befindet. Nicht in die Schaltung eingreifen.

Die Lichtquellen sind nicht austauschbar. Nur mit der zum Produkt gelieferten Quelle
Keine andere Weihnachtsbeleuchtung an- benutzen.

schlieBen. Geeignet fiir den Innen- und AuBenbereich.

Beim Umgang mit dem Produkt dieses vom
Stromnetz trennen.



Bei Bruch oder Beschadigung der Lichtquelle darf Dieses Produkt ist nur zu Dekorationszwecken

die Lichterkette nicht benutzt oder unter Span- bestimmt.

nung gelassen, sondern sicher entsorgt werden. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, Kinder fern-
halten!

HINWEIS - DIESE LICHTERKETTE DARF NICHT OHNE ENTSPRECHENDE DICHTUNGEN VERWENDEN

WERDEN!

ACHTUNG — UNFALLGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM! NICHT VERWENDEN, WENN DIE

LICHTQUELLE BESCHADIGT IST ODER FEHLT!

Durch Betatigen des Schalters am Regler der Lichterkette oder an der Fernbedienung kann die
Lichterkette in 16 verschiedene Leuchtmodi umgeschaltet werden:
) - Ein-/Ausschalten
— automatische Codeénderung
O- Modusumschaltung
(G - Timer (zwei verschiedene Timer-Modi):

1. 1xden Timer driicken: Die Kette blinkt dreimal rot, dann stellt sich der Timer in den Modus von 4
Stunden an + 20 Stunden aus, das Licht leuchtet 4 Stunden lang ununterbrochen, danach erlischt
es und schaltet sich nach 20 Stunden wieder automatisch ein.

2. 2x den Timer driicken: Die Kette blinkt dreimal griin, dann stellt sich der Timer in den Modus
von 6 Stunden an + 18 Stunden aus, das Licht leuchtet 6 Stunden lang ununterbrochen, danach
erlischt es und schaltet sich nach 18 Stunden wieder automatisch ein.

Die Firma EMOS spol. s r.o. erklart, dass LED-Weihnachtsbeleuchtung mit den Grundanforderungen
und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann in-
nerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.
X Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir
sortierten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen (ber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit drtlichen Behérden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
tiblichen Mlldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

UA | PisoB‘siHe CBITNOAiOAHE OCBITMIEHHS

He nigknioyaiite naHuor o Hanpyru NOKW BiH  [pu3HayeHnid ANA BHYTPILUHBOMO Ta 30BHILLHLOrO

3HaXOANUTLCS B YMaKOBLY. BMKOPUCTaHHS.

[xepena cBiTna He MOxyTb ByTn 3aMiHeHi. SIKLWO mxeperno cBiTna TpickHe abo sincyeTtbes,
He niaknioyaiite HacTynHy pisas’sHy repnsHay. ripNsHAoI0 He 03BONAETLCS KOPUCTyBaTUChL abo
Tpu MaHinynAUii BAMKHITb 3 eNeKTpoMepesi. ii 3annwatu nin Hanpyroio, ane HeobxiaHo i bes-
Y BMNaaKy MOMOMKM He BUTATYITE NTaMMOYKy a He  MEeYHO YTWUmisyBaTu.

PEMOHTY#ATe naHujor! Lle#t Bupib npuaHayeHuin ons [ekopaTUBHOroO
He BTpyvaiitecs 1o NiAKMIIOYEHHS. OCBITNEHHS.

Cnip BUKOPUCTOBYBATY TirbKK i3 foaaHuM fxkepe- Lleit Bupib He e irpalukoio, He faBaiiTe ioro B
JIOM XUBMEHHS 00 npuiagy. pyKu pitam!

NONEPEMAXEHHA — L0 MPNASHAY HE NO3BONIAETLCA BUKOPUCTOBYBATU BE3 HEOBXIAHUX
NPOKNALOK!

MONEPEAXEHHSA — HEBE3MEKA YPAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM! HE KOPUCTYBATUCDH,
AKLLO JXKEPESIO CBITJIA NOLUKOAMXXEHO ABO MO0 TAM HE MAE!

[ipnaHOM MOXHa NepeMKHY TV Ha 16 Pi3HIUX PEXKMUMIB OCBITIIEHHS, HATUCHYBLLIM KHOMKY Ha NynbTi ynpas-
TiHHA abo Ha NyNbTi AUCTAHUIMHOTO KepyBaHHs!:
Q — BMUKaHHS/BUMUKaHHS

— aBTOMAaTMYHa 3MiHa PEXMMY



O- NepeMUKaHHA PeUMIB

(G - TaiiMep (n8a pisHux pesumm Taiimepa):
1. HatucHitb Taiimep 1 pa3: ripnsHaa Tpu pasv 65MMHe YepBOHMM KONTbOPOM, MOTiM TaliMep HanatuTy-
€TbCS Ha 4 FOVHU B PeXUM BMUKaHHA + 20 roavH BUMUKaHHA, CBITNO byne BBIMKHEHWUM NpOTAroM
4 roauH, NOTIM racHe i aBTOMaTMYHO BMUKaeTbCs Yepes 20 roaunH.

. HatucHiTb TaiiMep 2 pa3u: ripnsiHaa Tpu pasu 6MMHe 3eM1eHUM KONTbOPOM, NOTiM TaiMep HanatuTy-
€TbCS Ha 6 FOAIMH B PEXNM BMUKaHHS + 18 roivH BMMUKaHHS, CBiTno byne ceitutuca beanepepsHo
NPOTAroM 6 rofMH, MOTIM 3racHe | aBTOMaTUYHO BBIMKHETLCA Yepes 18 roamH.

N

EMOS spol. s r.o. nosigomnsie, Lo Pi3as‘sHe cBiTNoAiofHe OCBITNEHHS BiANOBILAE OCHOBHWM BUMOraM
Ta iHLUMM BiAnOBIAHNM nonoxeHHsM [upekTueu. Mprctpoem MoxnnBo kopucTyBaTucs B EC. [leknapallis
BIANOBIAHOCTI ABMSETHCA YaCTUHOI IHCTPYKLIT NSt KOPUCTYBaHHs abo MOXIMBO i 3HATU Ha Beb-caiTi
http://www.emos.eu/download.
E He BuKupyiTe eneKTpUYHI NPUCTPOI K HECOPTOBAHI KOMYHarbHI BIAXOAW, KOPUCTYIATECH MICLIAMM
360py KOMyHanbHWX BifxofiB. 3a akTyarnbHolo iHdopMaLiieio npo Micusa 3bopy 3BepTaiitech A0
EEEN YCTaHOB 3a MICLIeM MPOXMBAHHA. FIKLLO eNeKTPUYHI MPUCTOPOI PO3MILLIEH] Ha MICLISX 3 BiXoAaMu,
TO HebesneyHi peyoBMHIM MOXKYTb MPOHWUKATK A0 MIA3EMHUX BOA i AicTaTUCh A0 XapyoBoro obiry Ta no-
LLIKO[XKYBAaTK Ballle 310POB'A.

OIMD | Iluminatie de craciun cu LED

Nu conectati lantul la alimentare, daca se afld Adecvata atat pontru utilizare interioara, cét si

in ambalaj. exterioara.

Sursele de lumina nu sunt Tnlocuibile. in cazul craparii ori defectrii sursei de lumina
Nu conectati altd iluminatie de craciun. este interzisa folosirea lantului luminos ori men-
in timpul manipularii deconectati de la reteaua tinerea lui sub tensiune, acesta trebuie lichidat
electrica. n siguranta.

in caz de defectiune nu scoateti becurile si nu Acest produs este destinat pentru iluminare
reparati lantul! decorativa.

Nu interveniti la conectare. Acest produs nu este jucarie, nu-l lasati la inde-
Folositi doar cu sursa livratd cu produs. mana copiilor!

ATENTIONARE - ESTE INTERZISA FOLOSIREA ACESTUI LANT LUMINOS FARA GARNITURI ADECVATE!
ATENTIONARE - PERICOL DE ELCTROCUTARE CU CURENT ELECTRIC! NU FOLOSITI DACA SURSELE
DE LUMINA SUNT DETERIORATE SAU LIPSESC!

Lantul luminos se poate comuta in 18 moduri diferite de luminare prin apasarea butonului pe comu-
tatorul lantului ori pe telecomanda:
Q - pornit/oprit
— modificare automatd a modurilor
— comutarea modurilor
(& - temporizator (doua moduri diferite ale temporizatorului):
1. Apésati 1x temporizatorul: lantul clipeste de trei ori rosu, apoi temporizatorul intra in regimul
4 ore pornit + 20 ore oprit, lumina va lumina fara intrerupere 4 ore, apoi se stinge si se aprinde
automat peste 20 de ore.
. Apésati de 2x temporizatorul: lantul clipeste de trei ori verde, apoi temporizatorulintra in regimul
6 ore pornit + 18 ore oprit, lumina va lumina fara intrerupere timp de 6 ore, apoi se stinge si se
aprinde automat peste 18 de ore.

N

EMOS spol. s r.o. declard, ca lluminatie de craciun cu LED este in conformitate cu cerintele de baza
si alte prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de
conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.



E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele
mmm |ocale. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substante-
le periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot s& ajunga in lantul alimentar, periclitdnd sa-
natatea si confortul dumneavoastra.

LT | Kalédiné Sviesos diody girlianda

Nejunkite girliandos j maitinimo $altinj, jei girlianda Naudokite tik prie gaminio pridéta maitinimo

yra pakuotéje. Saltinj.

Sviesos $altiniai nekeitiami. Skirtas naudoti viduje ir lauke.

Nesujunkite su kita kalédine girlianda. Jei Sviesos Saltinis sugedo arba buvo paZeistas,
Jei lie€iate atjunkite nuo elektros $altinio. nenaudokite girliandos ir nepalikite jjungtos |
Sugedus neiSiminékite lempuciy ir netaisykite energijos $altinj. Taciau pasalinkite ja saugiu ir
girliandos. aplinka tausojanciu badu.

Netrukdykite jungciai. Sis gaminys skirtas dekoratyviniam apS8vietimui.

Sis gaminys néra Zaislas; neduokite jo vaikams!
|SPEJIMAS - S1 GIRLIANDA NEGALI BUTI NAUDOJAMA BE TINKAMY TARPIKLIY!

LSPEJIMAS — GALITE PATIRTI ELEKTROS TRAUMA! NENAUDOKITE BE AR SU SUGADINTAIS SVIESOS
SALTINIAIS!

Girlianda gali bati perjungta j 16 skirtingy ap$vietimo rezimy paspaudziant atitinkamga girliandos
valdiklio ar nuotolinio valdiklio mygtuka:
Q - jjungti / ijungti
— automatinis reZimo keitimas
— keisti rezimus
(@ - laikmagio mygtukas (du skirtingi laikmagio rezimai):
1. Paspaudus laikmacio mygtuka 1x: girlianda tris kartus sumirksés raudona spalva. Grandiné
nustatyta $viesti 4 valandas, tuomet i$sijungti 20-iai valandy. Sis ciklas Kartosis kasdien.
2. Paspaudus laikmacio mygtuka 2x: girlianda tris kartus sumirksés Zalia spalva. Dabar girlianda
nustatyta $viesti 6 valandas, tuomet i§sijungti 18-ai valandy. Sis ciklas kartosis kasdien.

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad Kalédiné Sviesos diody girlianda atitinka pagrindinius Direktyvos
reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima
rasti adresu http://www.emos.eu/download.
E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius risiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty
mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto granding, ir
tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Ziemassvetku LED apgaismojums

Nepieslédziet virteni baroanai, kamér ta atrodas  Lietot tikai kopa ar originalo baroSanas avotu.

iepakojuma. Piemérots lietoSanai gan iekstelpas, gan ara.
Gaismas avoti nav nomainami. Ja gaismas avots saplist vai tiek bojats, nelietojiet
Nepieslédziet tam citu Ziemassvétku apgais- gaismas virteni un neatstajiet to pieslégtu stravas
mojumu. padevei. Likvidéjiet to drosa, videi draudziga veida.
Kad aiztiekat izstradajumu ar rokam, atvienojiet Izstradajums ir paredzéts ka dekorativais ap-
to no elektrotikla. gaismojums.

Darbibas traucéjumu gadijuma neiznemiet spul- Sis izstradajums nav rotallieta, nedodiet to
dzites un neméginiet salabot virteni! bérniem!

Nemainiet savienojumu.
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BRIDINAJUMS - 50 GAISMAS VIRTENI IR AIZLIEGTS IZMANTOT BEZ PIEMEROTAM PAPLAKSNEM!
BRIDINAJUMS — ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS! NELIETOT AR TRUKSTOSIEM VAI
BOJATIEM GAISMAS AVOTIEM!

Gaismas virtene ir iestatama 16 dazados gaismas rezimos, nospieZot pogu uz virtenes kontrollera
vai talvadibas pults:
(2— ieslegsana/izslégsana
L/ — automatiska rezima maina
—rezimu parslégSana
(G - taimera poga (divi dazadi taimera rezimi)

1. Nospiediet taimera pogu vienreiz: virtene tris reizes iemirgosies sarkana krasa. Virtene tagad
ir iestatita, lai degtu 4 stundas, un péc tam ta izslégsies uz 20 stundam. Sis cikls atkartosies
katru dienu.

2. Nospiediet taimera pogu divreiz: virtene tris reizes iemirgosies zala krasa. Kéde tagad ir iestatita,
lai degtu 6 stundas, un péc tam ta izslégsies uz 18 stundam. Sis cikls atkartosies katru dienu.

EMOS spol. s r.o. apliecina, ka Ziemassvétku LED apgaismojums atbilst Direktivas pamatprasibam

un paréjiem atbilsto$ajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama

http://www.emos.eu/download.

ﬁ Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet fpadus atkritumu $kiroda-
nas un savak$anas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savak$anas punktiem, sazinieties

mmm ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var

nonakt pazemes tdenos un talak ari baribas kede, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

EE | LED-jduluvalgusti

Arge ihendage valgusketti toitevérku siis, kui
see on pakendis.

Valgusti pirne ei saa vahetada.

Arge iihendage mitut jduluvalgustit omavahel
kokku.

Valgusketti kdsitsedes ihendage see toitevdr-
gust lahti.

Rikke korral arge eemaldage valgusti pirne ega
parandage ketti!

Arge tdkestage ega muutke (ihendust.

HOIATUS — SEDA VALGUSKETTI EI TOHI KASUTA

Kasutage ainult tootega kaasas olevat toiteallikat.
Sobib nii sise- kui ka vélistingimustesse.

Kui valgusallikas &heb rikki v6i saab kahjustada,
arge kasutage valgusketti véi jatke see toitealli-
kaga thendatuks. Selle asemel korvaldage see
kasutuselt turvalisel ja keskkonnasdbralikul viisil.
Toode on mdeldud dekoratiivseks valgustuseks.
See toode ei ole manguasi; arge andke seda
laste katte!

DA ILMA SOBIVATE PIRNIPESADETA!

HOIATUS - VIGASTUSTE OHT ELEKTRIVOOLUGA! ARGE KASUTAGE PUUDUVATE VI KAHJUSTATUD

VALGUSALLIKATEGA!

Valgusketi saab seadistada 16 erinevale valgusreziimile, vajutades keti juhtseadme voi kaugjuhti-

mispuldi vastavat nuppu:

Q - sisse/valja lilitamine
— automaatne reziimi muutmine
—reziimi vahetamine

(@ - taimeri nupp (kaks erinevat taimeri reziimi):
1. Vajutage taimeri nuppu 1x: kett vilgub kolm korda punaselt. Kett p&leb niilid jargmised 4 tundi
ja lGlitub seejarel 20 tunniks valja. See tsiikkel kordub iga paev.
2. Vajutage taimeri nuppu 2x: kett vilgub kolm korda roheliselt. Kett péleb niitid jargmised 6 tundi
ja lGlitub seejarel 18 tunniks valja. See tsiikkel kordub iga paev.

11



EMOS spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga LED-jouluvalgusti on kooskélas direktiivi néuete ja muude

satetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist

ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

E Arge visake ara koos olmejastmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumis-
punkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete

mmm priigimaele viskamisel vdivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning

méjutada nii inimeste tervist.

BG | Koneghu LED namMnuyukm

He csbpssaﬁTe ryupnsaHaaTa KbM 3axpaHBaHeTo, an.U,Ha3Ha‘-IeHa 3a MU3N0N3BaHe Ha 3aKpuTo u

aKo He e n3BafeHa OT OnakoBKaTa. Ha OTKPUTO.

CBeTnnHHUTE N3TOYHULUM HE Ca CMEHSIEMU. an CyYynBaHe Wy noBpeaa Ha cBeToavof npecra-
He csbpasaﬁ're APYrY KONenHU NnaMnunykn. HeTe fia u3nonsearte rupnsaHaaTa v He a ocTapsinTe
ﬂpeﬂM La npasnTe KakKBOTO U [ia e C TMpnaHaaTa, BKIIOYEHa B efieKTpuyeckarta Mpexa. VISXB'pr‘IETEﬂ
U3KIIo4eTe A 0T 3axpaHBaLlaTa Mpexa. no 6esonaceH n anponoc‘boﬁpaseH HaunH.

an HeusnpaBHOCT He Maxaiite naMnuukute u He Mspenueto e npegHasHayeHoO 3a LEeKOpaTUMBHO
PeMOHTUpaiiTe rpnsHaaTa. OCBeTNeHKe.

He npoMeHsiiTe HaunHa Ha CBbp3BaHe. M3penveTo He e urpadka; He ro nasaiiTe Ha geua!

M3non3BaitTe caMo CbC 3axpaHBaLLMSA W3TOYHMK,

[I0CTaBeH C u3fienveTo.

NPEAYNPEXAEHWUE — FTMPNSAHOATA HE TPSIBBA [IA CE U3MON3BA BE3 NOAXOAALLM YNbT-
HEHMS!

NPEAYNPEXAEHUE — ONACHOCT OT TPABMA OT ENIEKTPUYECKO HAMPEXEHWE! HE U3MOJ3BAUTE
MPU NMUNCBALLA UNU NOBPEAEHWN U3TOYHULIM HA CBETJIUHA!

CeeTnMHHaTa Bepura MoXe fia Ce HacTpoW Ha 16 pasnMuHN CBET/IMHHM pexuMa Ypes HaTMCKaHe Ha
CLOTBETHUS BYTOH BLPXY KOHTPOMEpa Ha BepuraTa Ui ANCTaHLMOHHOTO:
9‘, npeBKioYBaTen BKN/U3KN
) — aBTOMaTUUHa CMAHA Ha PEKUM
— NPEBKI0YBaHE PEKMMI
(G - 6yToH Ha TaiiMepa (nBa pasnuuHK pexuMa Ha TaiiMep):
1. HatucHete ByToHa Ha TaliMepa 1x: Bepurarta LUe MUra B YepBeHo Tpu MbTu. Bepurata cera e HacTpoe-
Ha la cBeTM 3a 4 yaca, Cfiefl Toa f1a € u3KsioyeHa 3a 20 yaca. To3u LMKDBI LLie Ce NOBTaps BCEKM IEH.
2. HatucHeTe byToHa Ha TaliMepa 2x: BepuraTa LLie Mira B 3e1eHO Tpy MbTu. Bepurata cera e HacTpoeHa
Nla cBETU 3a 6 Yaca, Cref TOBa fia € U3KIioueHa 3a 18 yaca. Tosn UMKbI Lie Ce NOBTaps BCEKM 1EH.

EMOS spol. s r.o. neknapwupa, ye Koneann Led JlaMnnukn oTrosapsi Ha OCHOBHWTE U3UCKBaHWA W APYrW
pa3snopenbu Ha [IupekTusa. ObopynsaHeTo Moxe Aia ce n3nonssa cBoboaHo B pamkuTe Ha EC. [lekna-
pauusiTa 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO M MOske Aa 6bae HaMepeHa Cbluo Ha yebcaiita
http://www.emos.eu/download.
Eﬁ He n3xBbpnsiiiTe eNeKTpUYecku ypeau C HeCopTUpaHUTe JOMaKMHCKM OTNadbLy; npeaaBanTe rv
B NyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COpTMPaHM OTNambLW. AKTyasiHa MHCHOPMAaLIS OTHOCHO MyHKTO-
N BETe 33 C'bﬁMpaHe Ha CopTMpaHK oTnaabLyM MOXe ia NoJTyymTe OT KOMMNEeTEeHTHUTE MECTHKU opra-
HW. Tp1 M3XBBPISIHE Ha ENEeKTPUYECKM Ypeay Ha CMeTWLLaTa e Bb3MOXHO B MOANOYBEHUTE BOAM fa
nornafHaT omacHM BeLLecTBa, KOUTO Crief ToBa Ja MPeMWHAaT B XpaHWTeNHaTa Bepura v Aa yBpeasT
3[paBeTo Ha xopara.
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FR | Luminaire de Noél LED

Ne connectez pas la chaine a l‘alimentation élec- Convient pour une utilisation intérieure et

trique si elle est dans son emballage. extérieure.

Les sources lumineuses ne sont pas remplagables. En cas de rupture ou d'endommagement de la
Ne connectez pas une autre lumiére de Noél. source lumineuse, n'utilisez pas la chaine légére
Lors de la manipulation, déconnectez-vous du et ne la laissez pas branchée & l'alimentation
réseau électrique. électrique. Au lieu de cela, jetez-le de maniére
En cas de dysfonctionnement, ne retirez pas les slre et respectueuse de 'environnement.
ampoules et ne réparez pas la chaine! Le produit est congu pour un éclairage décoratif.
N'interférez pas avec la connexion. Le produit n'est pas un jouet; ne le mettez pas

Utilisez uniqguement avec la source d'alimentation  entre les mains des enfants!

fournie avec le produit.

AVERTISSEMENT — CETTE CHAINE D‘ECLAIRAGE NE DOIT PAS ETRE UTILISEE SANS LES JOINTS
APPROPRIES!

AVERTISSEMENT - RISQUE DE BLESSURE PAR COURANT ELECTRIQUE! NE PAS UTILISER AVEC DES
SOURCES LUMINEUSES MANQUANTES OU ENDOMMAGEES!

La chaine légére peut étre commutée sur 16 modes d'éclairage différents en appuyant sur un bouton
de la commande de chaine ou de la télécommande:
Q - marche/arrét
L - changement de mode automatique
— changement de mode
(@ - minuterie (d et différents modes de minuterie):

1. Lapresse 1x minuterie: une chaine de trois clignotements pas rouge, puis la minuterie est réglée
enmode 4 heures + 20 heures éteinte, la lumiére brillera en continu pendant 4 heures puis s'éteint
et s'allume automatiquement aprés 20 heures.

2. S Appuyez deux fois sur la minuterie: la chaine clignote trois fois en vert, puis la minuterie est en
mode 6 heures + 18 heures de repos, la lumiere sera allumée en permanence pendant 6 heures,
puis sortir, et allumer automatiquement au bout de 18 heures.

EMOS spol. sr. 0. déclare que les Luminaire de Noél LED est en conformité avec les essentiels exigences
et autres pertinentes dispositions de la directive . L' appareil peut étre utilisé librement dans ' UE. La
déclaration de conformité peut étre trouvé & http://www.emos.eu/download.
E Ne pas jeter avec les ordures ménagéres. Utilisez des points de collecte spéciaux pour les
déchets triés. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur les points de
mmm collecte. Si les appareils électroniques devaient &tre mis en décharge, des substances dange-
reuses pourraient atteindre les eaux souterraines et par la suite la chaine alimentaire, ou elles
pourraient nuire a la santé humaine.

IT | Luci di Natale con LED

Non collegare la catena all‘alimentazione se & Adatto sia per interni che per esterni.

contenuta nell'imballo. Se la sorgente luminosa dovesse rompersi o
Le sorgenti luminose non sono sostituibili. danneggiarsi, non utilizzare la catena leggera o la-
Non collegare un‘altra luce di Natale. sciarla collegata all'alimentazione. Invece, smal-
Durante la manipolazione, scollegare dalla rete tiscilo in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.
di alimentazione. Il prodotto & progettato per lilluminazione
In caso di malfunzionamento, non rimuovere le decorativa.

lampadine e non riparare la catena! ILprodotto non e un giocattolo; non metterlo nelle
Non interferire con la connessione. mani dei bambini!

Utilizzare solo con la fonte di alimentazione fornita
con il prodotto.
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ATTENZIONE — QUESTA CATENA LEGGERA NON DEVE ESSERE UTILIZZATA SENZA LE GUARNIZIONI
APPROPRIATE!

ATTENZIONE - RISCHIO DI LESIONI PER CORRENTE ELETTRICA! NON UTILIZZARE CON FONTI LU-
MINOSE MANCANTI O DANNEGGIATE!

La catena leggera pud essere commutata su 16 diverse modalita di illuminazione premendo un
pulsante sul comando catena o sul telecomando:

O - acceso/spento

=

{.J — cambio modalita automatico

O - cambio di modalita

(& - Timer (D e varie modalita di timer):

1. La pressa 1x timer: una catena di tre lampeggio non rosso, poi il timer viene impostata la mo-
dalita 4 ore + 20 ore spenti, la luce brillera continuamente per 4 ore e poi si spegne e si accende
automaticamente dopo 20 ore.

2. S Premere due volte il timer: la catena lampeggia in verde tre volte, quindi il timer viene im-
postato sulla modalita 6 ore + 18 ore fuori, la luce sara accesa per 6 ore, poi uscire, e accende
automaticamente dopo 18 ore.

EMOS spol. s r. o. dichiara che le Luci di Natale con LED & in conformita con gli essenziali requisiti e

le altre pertinenti disposizioni della direttiva . Il dispositivo puo essere liberamente azionato in | UE.

La dichiarazione di conformita puo essere trovata a http://www.emos.eu/download.

E Non smaltire con i rifiuti domestici. Utilizzare punti di raccolta speciali per la raccolta differen-
ziata. Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta. Se i dispositivi elet-

mmmm tronici venissero smaltiti in discarica, le sostanze pericolose potrebbero raggiungere le acque

sotterranee e successivamente la catena alimentare, dove potrebbero influire sulla salute umana.

NL | Kerst LED-verlichting

Sluit de ketting niet aan op de voeding als deze in  Geschikt voor zowel binnen als buitengebruik.

een verpakking zit. Mocht de lichtbron scheuren of beschadigd raken,
Lichtbronnen zijn niet vervangbaar. gebruik de lichtketting dan niet en laat deze
Sluit geen ander kerstlicht aan. niet aangesloten op het stroomnet. Gooi het in
Bij het hanteren de stekker uit het stopcontact plaats daarvan op een veilige, milieuvriendelijke
halen. manier weg.

In geval van storing geen gloeilampen verwijderen Het product is ontworpen voor decoratieve
en de ketting niet repareren! verlichting.

Interfereer niet met de verbinding. Het product is geen speelgoed; leg het niet in de
Gebruik alleen de stroombron die bij het product handen van kinderen!

is geleverd.

WAARSCHUWING — DEZE LICHTE KETTING MAG NIET ZONDER DE JUISTE PAKKINGEN WORDEN
GEBRUIKT!

WAARSCHUWING - RISICO OP LETSEL DOOR ELEKTRISCHE STROOM! NIET GEBRUIKEN BIJ ONT-
BREKENDE OF BESCHADIGDE LICHTBRONNEN!

De lichtketting kan omgeschakeld worden in 16 verschillende verlichtingsmodi, als de toets op de

kettingsbediening of op de afstandsbediening wordt ingedrukt:

(2‘7 inschakeling/uitschakeling

L/ - automatische wijziging van de modi

O— omschakeling van de modi

O — timer (twee verschillende regimes van de timer):

1. Druk 1x op de timer: de ketting knippert drie keer rood. Vervolgens wordt de timer ingesteld in

het regime ,gedurende 4 uur ingeschakeld + 20 uur uitgeschakeld”, het licht zal continu branden
gedurende 4 uur en gaat daarna uit. Het licht gaat automatisch aan na 20 uur.
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2. Druk 2x op de timer: de ketting knippert drie keer groen. Vervolgens wordt de timer ingesteld in
het regime ,gedurende 6 uur ingeschakeld + 18 uur uitgeschakeld", het licht zal continu branden
gedurende 6 uur en gaat daarna uit. Het licht gaat automatisch aan na 18 uur.

EMOS spol. s r. o. verklaart dat de Kerst LED-verlichting is in overeenstemming met de essentiéle
eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn . Het apparaat kan worden vrijelijk gebruikt
in de EU. De verklaring van conformiteit kan worden gevonden op http://www.emos.eu/download.
H Deponeer niet bij het huisvuil. Gebruik speciale inzamelpunten voor gesorteerd afval. Neem

contact op met de plaatselijke autoriteiten voor informatie over inzamelpunten. Als de elek-
mmmm tronische apparaten op een vuilnisbelt zouden worden gestort, kunnen gevaarlijke stoffen in
het grondwater terechtkomen en vervolgens in de voedselketen, waar ze de menselijke gezondheid
kunnen aantasten.

ES | Luces LED de Navidad

No conecte la cadena a la fuente de alimentacion Adecuado para uso tanto en interiores como en

si estd empaquetada. exteriores.
Las fuentes de luz no son reemplazables. Sila fuente de luz se rompe o se dafia, no utilice la
No conecte otra luz navidefia. cadena de luz ni la deje conectada a la fuente de

Al manipularlo, desconéctelo de la red eléctrica. alimentacion. En su lugar, deséchelo de una ma-
En caso de averia, no retire las bombillas ni neraseguray respetuosa con el medio ambiente.

repare la cadena. El producto esté disefiado para iluminacion
No interfiera con la conexion. decorativa.

Uselo tnicamente con la fuente de alimentacion El producto no es un juguete; {No lo pongas en
suministrada con el producto. manos de los nifios!

ADVERTENCIA - ESTA CADENA DE LUZ NO DEBE UTILIZARSE SIN LAS JUNTAS APROPIADAS!
ADVERTENCIA - jRIESGO DE LESIONES POR CORRIENTE ELECTRICA! jNO UTILICE CON FUENTES
DE LUZ FALTANTES O DANADAS!

La cadena de luz se puede cambiar a 16 modos de iluminacién diferentes presionando un botén en

el control de cadena o en el control remoto:

O - encendido/apagado

— cambio de modo automatico

O - cambio de modo

(@ - temporizador (d y diferentes modos de temporizador):
1. La prensa 1x temporizador: una cadena de tres parpadeo no rojo, entonces el temporizador se
establece en el modo de 4 horas + 20 horas apagados, la luz brillard continuamente durante 4
horas y luego se apaga y se enciende de forma automatica después de 20 horas.

. S Presione el temporizador dos veces: la cadena parpadea en verde tres veces, luego el tempori-
zador se establece en modo 6 horas en + 18 horas de descanso, la luz estaran en forma continua
durante 6 horas, luego salir, y encienda automaticamente después de 18 horas.

N

EMOS spol. s r. o. declara que los Luces LED de Navidad es en cumplimiento con los esenciales
requisitos y otros pertinentes disposiciones de la Directiva . El dispositivo se puede operar libremente
en la UE. La Declaracion de conformidad se puede encontrar en http://www.emos.eu/download.
E No desechar con la basura doméstica. Utilice puntos de recogida especiales para los residuos

clasificados. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre
mmm |os puntos de recogida. Si los dispositivos electronicos se desechan en un vertedero, las
sustancias peligrosas pueden llegar a las aguas subterraneas y, posteriormente, a la cadena alimen-
taria, donde podrian afectar la salud humana.
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PT | Luzes LED de Natal

N&o conecte a corrente a fonte de alimentagdo Adequado para uso interno e externo.

se estiver na embalagem. Caso a fonte de luz se rompa ou seja danificada,
As fontes de luz ndo sdo substituiveis. ndo utilize a corrente elétrica nem a deixe conec-
N&o conecte outra luz de Natal. tada a rede elétrica. Em vez disso, descarte-o de
Ao manusear, desconecte-o da rede elétrica. maneira segura e ecoldgica.

Em caso de avaria, ndo retire as ldmpadas e ndo 0 produto é projetado para iluminagao decorativa.
repare a corrente! 0 produto n&o é um brinquedo; nao o coloque nas
Né&o interfira na conexao. maos de criangas!

Use apenas com a fonte de alimentagéo fornecida

com o produto.

ATENQAO - ESTA CORRENTE LEVE NAO DEVE SER USADA SEM AS JUNTAS ADEQUADAS!
ATENGAO - RISCO DE LESOES POR CORRENTE ELETRICA! NAO USE COM FONTES DE LUZ FALTAS
OU DANIFICADAS!

A cadeia de luz pode ser alternada para 16 modos de iluminagao diferentes pressionando um bot&o

no controle da cadeia ou no controle remoto:

@ - ligado/desligado

— mudanga automatica de modo

O— mudanga de modo

(G - crondmetro (d e varios modos de crondmetro):
1. A prensa 1x temporizador: uma cadeia de trés piscar ndo vermelho, entdo o temporizador esta
ajustado para o modo de 4 horas + 20 horas desligado, a luz vai brilhar continuamente durante
4 horas e, em seguida, passa para fora e ¢ ligado automaticamente apés 20 horas.

. S Pressione o crondmetro duas vezes: a corrente pisca trés vezes em verde, entdo o cronémetro
é colocado no modo 6 horas a + 18 horas de folga, a luz vai ser continuamente durante 6 horas,
em seguida, ir para fora, e ligar—se automaticamente depois de 18 horas.

N

EMOS spol. s r. o. declara que as Luzes LED de Natal estdo em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva . O dispositivo pode ser livremente operado
em a UE. A Declaragao de Conformidade pode ser encontrada em http://www.emos.eu/download.
E N&o descarte junto com o lixo doméstico. Use pontos de coleta especiais para residuos sepa-
rados. Contate as autoridades locais para obter informagdes sobre os pontos de coleta. Se os
mmm dispositivos eletrénicos forem descartados em aterros sanitarios, substancias perigosas podem
atingir os lengois freaticos e, posteriormente, a cadeia alimentar, podendo afetar a saide humana.

SE | Jul LED-lampor

Anslut inte kedjan till stromférsorjningen om den  Lamplig for bade inomhus och utomhusbruk.

finns i forpackningen. Om ljuskallan gér sénder eller skadas, anvéand inte
Ljuskallor &r inte utbytbara. ljuskedjan eller ldmna den ansluten till strémfor-
Anslut inte ett annat julljus. sorjningen. Kassera det istallet pa ett sakert och
Koppla fran stromnétet vid hantering. miljovanligt satt.

Vid fel, ta inte bort glédlampor och reparera Produkten &r designad for dekorativ belysning.
inte kedjan! Produkten &r inte en leksak; lagg det inte i han-
Stor inte anslutningen. derna pa barn!

Anvand endast med den stromkalla som medfoljer

produkten.

VARNING — DENNA LJUSKEDJA FAR INTE ANVANDAS UTAN DE PASSANDE PAKKARNA!

VARNING -RISK FOR SKADOR PA ELEKTRISK STROM! ANVAND INTE MED MISSADE ELLER SKADADE
LJUSKALLOR!

16



Ljuskedjan kan vaxlas till 16 olika belysningslagen genom att trycka p& en knapp pé kedjekontrollen
eller pa fjarrkontrollen:
O - pasav
— automatisk andring av lage
O - vixiing av lige
(@ - timer (d och olika timerlagen):

1. Den pressen 1x timer: en kedja av tre blink inte rod, d& den timern &r satt till laget 4 timmar +
20 timmar avstangd, ljuset kommer att lysa kontinuerligt under 4 timmar och sedan gér ut och
ténds automatiskt efter 20 timmar.

2. S Tryck pa timern tva ganger: kedjan blinkar gront tre ganger och sedan stélls timern i lage 6
timmar pa + 18 timmar av, kommer ljuset att vara pa kontinuerligt under 6 timmar, sedan ga ut,
och sl&s pa automatiskt efter 18 timmar.

EMOS spol. s r. o. forklarar att de Jul LED-lampor &r i éverensstdmmelse med de vasentliga kraven
och andra relevanta bestammelser i direktivet . Den enhet kan vara fritt anvandas i den EU. Den
férklaringen av verensstammelse kan vara finns p& http://www.emos.eu/download.
Slang inte med hushallsavfall. Anvand sarskilda uppsamlingsstéllen for sorterat avfall. Kon-
takta lokala myndigheter fér information om insamlingsstéllen. Om de elektroniska appara-
mmmm terna kastas pa deponi kan farliga amnen na grundvatten och darefter livsmedelskedjan, dar
det kan paverka manniskors halsa.

FI | Jouluvalot LED

Ala kytke ketjua virtaldhteeseen, jos se on Kayta vain tuotteen mukana toimitetun virtaldh-

pakkauksessa. teen kanssa.

Valonléhteet eivat ole vaihdettavissa. Sopii seka sisa etta ulkokayttoon.

Al kytke toista jouluvaloa. Jos valonlahde repeaa tai vaurioituu, ala kayta
Irrota sahkdverkosta kasitellessasi. valoketjua tai jata sita kytkettyna virtalahteeseen.
Jos toimintahairio ilmenee, ala poista polttimoita Havita sen sijaan se turvallisella, ymparistoysta-
alaka korjaa ketjual véllisella tavalla.

Ala hairitse yhteytta. Tuote on suunniteltu koristeelliseen valaistukseen.

Tuote ei ole lelu; &l& anna sita lasten kasiin!
VAROITUS - TATA VALOKETJUA EI SAA KAYTTAA ILMAISIIN TIIVISTEIHIN!
VAROITUS — SAHKGVIRRAN VAHINKORISKI! ALA KAYTA PUUTTUVIEN TAI VAURIOITUNEIDEN VA-
LONLAHTEIDEN KANSSA!

Kevyt ketju voidaan vaihtaa 16 eri valaistustilaan painamalla ketjun tai kaukosaatimen painiketta:
G- paalle/pois paalta
— automaattinen tilanvaihto
O - tilan vaihto
(G - ajastin (d ja eri ajastintilat):

1. paina 1x ajastin: ketjun kolme vilkkua ei punainen, sitten ajastin on asetettu tila 4 tuntia + 20
tuntia kytketty pois paalta, valo loistaa jatkuvasti 4 tunnin ajan ja sitten sammuu ja syttyy au-
tomaattisesti 20 tunnin kuluttua.

2. S Paina ajastinta kahdesti: ketju vilkkuu vihredna kolme kertaa, sitten ajastin asetetaan tilaan
6 tuntia + 18 tuntia pois, valo tulee olemaan jatkuvasti 6 tunnin ajan, sitten menna ulos, ja paalle
automaattisesti, kun 18 tuntia.

EMOS spol. s r. o. vakuuttaa , ettd Jouluvalot LED on vuonna noudattaminen kanssa olennaisten

vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien sdanndsten seka direktiivin . Laite voi olla vapaasti kayttaa
vuonna EU. Ilmoitus on Conformity voi olla lGydetty osoitteessa http://www.emos.eu/download.
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E Ala havita talousjatteiden mukana. Kayta lajitellun jatteen erityisia kerayspisteita. Ota yhteyt-
ta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja kerdyspisteista. Jos elektroniset laitteet si-
mmm joitettaisiin kaatopaikalle, vaaralliset aineet voivat paasta pohjaveteen ja sen jalkeen ravinto-
ketjuun, missa ne voivat vaikuttaa ihmisten terveyteen.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo platanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblaséeni delavnici
(EMOS Sl, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS SI d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED boZi¢na okrasna razsvetljava

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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